TRAYECTORIA DE LORENZO LUZURIAGA EN
LOSADA, UNA EDITORIAL DEL EXILIO

TERESA MARIA DABUSTI DE MUNOZ
C.ON.IC.E.T.

El itinerario del exilio que tras la guerra civil espafiola emprendid
Lorenzo Luzuriaga, uno de los tantos «nietos de Giner», tuvo su
punto final en la Argentina.

Aqui el ilustre espafiol pudo reanudar su profunda vocacién de
permanente entrega ¥y trabajo al mundo de |a educacién y de la peda-
gogia. Con los casi cincuenta afios que tenia al llegar a Buenos Aires
aun le restaban muchas fuerzas y proyectos que, en modo alguno,
debian quedar truncos.

Sin duda, resultaba dificil volver a encontrar un lugar en una
sociedad donde no se habia crecido, ni formado, ni habia sido el
ambito de su desemperio profesional. Sin embargo, la Argentina era
un singular lugar donde emprender la tarea de reanudar una vida
podia no ser tan arduo y duro: alli habia otros tantos espafioles en la
misma situacion, alli habia otros tantos espafioles en la misma situa-
cién, alli habia una numerosa comunidad espafiola llegada afios an-
tes, asi como muchos intelectuales argentinos que no pensaban des-
aprovechar el arribo de un tan valioso nimero de hombres de letras,
ciencias, etc. Por otro lado, el pais atravesaba florecientes dias de su
vida cientifica y cultural.
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En las siguientes lineas nos detendremos a conocer una faceta
alun no estudiada suficientemente de la vida de nuestro autor: su
actuacion en la editorial Losada. Quisiéramos, luego de considerar el
tema, poder esbozar la significacién que su prédica pudo haber tenido
en Argentina y América.

Para ello consideraremos las principales coordenadas en las cua-
les se inserta nuestro objeto de estudio e interés: el mundo editorial
argentino de la primera mitad de este siglo y la misma editorial Losada.

Sin pretender agotar esta rica tematica en el acotado espacio de
un articulo, presentamos la siguiente exposicion como avance de la
investigacién que tenemos en curso', la cual estara sujeta a posterio-
res ampliaciones y rectificaciones.

EL MUNDQ EDITORIAL ARGENTINO

Como ha sefialado Eustasio Garcia, una de las figuras que han
historiado el mundo editorial argentino, las dificultades para recons-
truir la historia y desarrollo de la industria editorial, resultan numero-
sas y poco alentadoras por la escasez de datos estadisticos®.

Por un lado, se trata de un area del quehacer humano que si
bien posee una indiscutible importancia cultural, su significacién eco-
némica no es suficiente, como para que se hayan recopilado ordena-
da y regularmente sus datos. Y por otro, estos no suelen estar deslin-
dados de otras actividades afines. Por ejemplo en censos comerciales
los libros no se distinguen de otros rubros como puede ser la venta de
juguetes o papeleria.

Afortunadamente, los datos para la produccién de obras, se han
facilitado enormemente a partir de la sancion de la Ley de Propiedad
Intelectual® en 1933, aunque el hecho de que se inscriba una obra no
conlleva, por cierto la menor cantidad de veces, su posterior edicion.

Al hacer una consideracién general, podemos afirmar que si bien
el desarrollo del mundo editorial argentino fue «in crecendo» desde la

1 La aulora lleva adelante un trabasjo de investigacibn como becaria del Consejo Nacional de
Investigaciones Cientificas y Técnicas y eslé realizando su tesis doctoral titulada «Lorenzo Luzuriaga:
reformador pedagbgico espaiiol. Presencia e influencia en Argentina y América» en la Universidad
Caldlica Argentina de Buenos Aires.

2 GARCIA, E., Desarrollo de la industria editorial argentina, Buenos Aires, 1965, p. 19.
3 Ley11.728
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segunda mitad del siglo XIX, afios posteriores a la organizacién na-
cional, serd a partir de 1938 en que pueden considerarse «echadas
las bases» de una verdadera industria editora®.

Asi, si volcamos los datos de la produccion editorial del presente
siglo a un gréfico (ver apéndice 1), podemos observar como el ritmo
de crecimiento de la misma se vio marcadamente acelerado a partir
de esa fecha®.

En el dltimo tercio del siglo pasado merecen destacarse quienes
fueron los precursores de la pujante actividad editorial argentina, al-
gunos de cuyos nombres aun hoy perduran. La labor de estos hom-
bres que con «un definido caracter industrial pero siempre con una
base de artesania» permitio que el libro de esa época se destacase
por su «pulcritud y cuidado»®. Tal fue el caso de Casavalle, Coni,
Kraft, Peuser, Estrada, La Jouanne, Igon, etc.

A ellos se fueron sumando otros nuevos editores, asi como im-
portantes librerias que se desarrollaron paralelamente a la industria
gréafica como «La Facultad«, «El Ateneo», editorial Tor, etc.

Durante la primera contienda mundial otras significativas edito-
riales nacieron: Kapelusz, Atlantida, unos afios después de Babel,
Claridad, Minerva, Proa, Anaconda, etc. Hacia 1931 Victoria Ocampo
fundé la revista Sur-nombre que el mismo filésofo Ortega y Gasset le
propuso- y con ella la editorial homénima.

La gran guerra habia dejado una valiosa ensefianza a América
que serviria para el futuro: era menester no depender integralmente
de la casa editoras europeas. A la par que los literatos y pensadores
vernaculos debian tener la posibilidad de ver nacer sus obras en su
propio pais. Asi, pronto apareceria nuevas editoriales como Club de
Lectores, Paidés, Argos, Sigmar, Acmé, etc.

A partir de la guerra civil espafiola y en gran parte por la misma
situacion bélica, la industria editorial americana y particularmente la
argentina recibieron un esencial impulso que llevaria a que este pais

4 BOTTARO, R., La edicidn del libro en la Argentina, Buenos Aires, 1964, p. 29.

5 El siguiente grafico ha sido extraido de la obra citada de BOTTARO el cual lo ha tomado de una anterior
edicion de trabajo de GARCIA quien presenta los datos del nimero de ediciones en el pais. Para la
fecha anterior a la Sancion de la Ley de Propiedad Inlelectual estima cifras aproximadas «producto de
una concienzuda apreciacion personal, avalada por instituciones y personas responsables en el tema»,
GARCIA, op. cit,, p. 20.

& GARCIA E., op. cit, p. 47.
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ocupase en la década del 40 el primer lugar en la industria editorial de
habla espafiola.

El mundo del libro atrajo a muchos espafnoles residentes en la
Argentina que participaron activamente como fundadores de editoria-
les, como traductores, directores de colecciones, autores 0 bien
dibujantes, diagramadores, distribuidores, libreros, etc.

Fueron los afios 1938-1940 de la «gran chance» del pais segun
ha expresado Pierre Lagarde’ durante los cuales nacieron las edito-
riales fundadas por espafoles destacandose en primer lugar Losada,
Emecé y Sudamericana. Por entonces el prestigio cultural argentino
era reconocido en el extranjero como lo demuestra el hecho de que
escritores como Paul Valéry -a raiz de una Exposicion organizada por
la Comision Argentina de Cooperacién Intelectual en la Biblioteca
Nacional de Paris- podia destacar el alto nivel cultural y la rigurosa
exigencia gréfica del libro argentino®.

Las siguientes cifras ilustran esa realidad. Entre los afios 1940-
1945 se imprimieron unos 123.700.000 ejemplares de libros, en el
quinquenio siguiente fueron 140 millones y 170 millones para los afios
1950-1955. A partir de esos afios las cifras comenzaron a decrecer,
ya habian pasado los afos del boom editorial argentino®.

Resulta imposible, y escapa al propdsito de nuestro trabajo, nom-
brar todas las editoriales existentes entonces, aunque cerramos esta
numeracion recordando algunas en las que sobresalian los espafio-
les, principalmente los gallegos'®, Nova, Poseiddn, Bajel, Pleamar.

LOSADA: LA «EDITORIAL DE LOS EXILIADOS»"

Muchos de los Ultimos trabajos historiograficos en torno a las
relaciones culturales de la Argentina y Espafa han marcado la tras-

7 LAGARDE, P., La poliique de l'edition du livie en Argentine, Toulouse, Traaux de I'universilé de
Toulouse-Le Mirail, Serie A, T. XV, 1980, citado en ZULETA, E., El exilio espafiol de 1939 en la
Argenlina, en Boletin de Literatura Comparada, N® XI-XIl, 1986-1987, Univ. de Cuyo, Mendoza, p. 166-
167.

¢ Citado en POCHAT, M. T., Editores y editoriales, en SANCHEZ ALBORNOZ, N. (comp.), Ef destierro
espafiol en América. Un trasvase cultural, Madrid, 1991, p. 164.

¢ Dalos extraidos del Registro Nacional de la Propiedad Inlelectual.

W Para ampliar esle tema Cfr. RODINO LALIN, H.K., As editoriais Galegas en Bds Aires, Buenos Aires,
1989. :

1 Asf fue como se conocia a la editorial Losada Cir. La Nacién, 20-7-1986.
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cendencia que provoco el «trasvase cultural»'2 espafiol, fruto de |a
guerra civil espafiola, en los paises en los cuales se afincaron quie-
nes ya no podian por una cuestion legal o de conciencia, vivir en
Espafa. El nacimiento de todas esas casas editoras, fue otro hecho
sintomatico del mismo fenémeno cultural que incidié enormemente en
el posterior desarrollo cientifico, literario, cultural y social americano.

Dentro del continente americano, Méjico fue el otro foco cuya
industria editorial recibié el fuerte incentivo de los espafioles que aban-
donaban su patria, caracterizandose mas los escritos de exiliados por
ser literatura de pensamiento -filosofia, sociologia, critica literaria, etc.-
mientras que en la Argentina se volcaron a la literatura imaginativa's,

Seguidamente nos detendremos a conocer en una de esas edi-
toriales, la editorial Losada y a su fundador para luego interiorizarnos
de la labor que le cupo en ella al prestigioso pedagogo espafiol Lo-
renzo Luzuriaga.

|. GONZALO LOSADA: «UN ESPANOL DE AMERICA»™

Don Gonzalo Losada nacié en Madrid en 1894, de familia galle-
ga tuvo una infancia humilde y, siendo el mayor de siete hermanos,
trabajé desde temprano. Lector infatigable desde su juventud, luego
de pasar por varios empleos «encontrd casi su vocacién»' en el
grupo papelero que publicaba el peridédico madrilefio El Sol.

Si bien su figura se vinculd al exilio, Losada no fue un exiliado
como si eran las figuras puntuales de las otras dos grandes editoria-
les, Antonio Lépez Llausas de Sudamericana y Mariano Medina del
Rio y Alvaro de las Casas de Emecé?.

«Me inslalé en este pais en 1928 -resumia G. Losada a sus
ochenta afios- y me hice ciudadano argentino en 1940: mis

2 SANCHEZ ALBORNOZ, N., op. cil.

'3 LLORENS, V., La emigracion republicana de 1939, en El exilio espafiol de 1939, dirigida por José Luis
Abellan, Madrid, 1976, Vol. I, p. 166-167. ‘

" El término lo hemos tomado del discurso dado por José Blanco Amor en el homenaje rendido a G.
Losada el 22-6-61, Archivo Losada.

15 Del Suplemento Literario del periodico uruguayo Ef Pals, 17-9-1978.

' En DE SAGASTIZABAL, L., Editores espaiioles en el Rip de la Plata, en CLEMENTI, H., {coord.)
Inmigracidn espafiola en la Argentina, Buenos Aires, 1990, p. 269. Aqui el autor se detiene a explicar
una polémica establecida en tormo a quien habria originado la letra «C» de la edilorial Emecé, o Alvaro
de las Casas o Arluro Cuadrado, respecto a la letra «M» habia sido Medina.
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padrinos fueron Ricardo Rojas y Arturo Capdewla .. Después de
fracasdr como empleado en una compaiiia de telégrafos, una de
seguros y en un banco, mi contacto con Nicolds Maria Urgoiti,
fundador de diarios y editoriales, decidié mi futuro destino de
editor. Descubri América como representante de una editorial
espafiola -Espasa-Calpe- que pretendia que me limitara a un
simple trabajo de distribucién. Mi vocacién pudo mas y decidi
editar la coleccién de bolsillo Austral...

En 1938 con Guillermo de Torre y el gréafico Atilio Rosi, Gonzalo
Losada fundd la editorial que lleva su apellido y cuyo tan conocido
emblema fue una «L» orlada con un laurel. A esa primera célula
fundadora pronto se sumaron Francisco Romero, Amado Alonso, Pe-
dro Henriquez Urefia, en fin, algunos de los hombres mas lucidos de
la intelectualidad residente en Buenos Aires.

«En el Buenos Aires de entonces -continia Losada- hicimos la
primera experiencia editorial seria, eminentemente argentina y, por
extensién, americanista... Son muchos los que, durante treinta y
seis afios me acompanaron en la cruzada intelectual...»".

A cargo de cada una de esas prestigiosas figuras nacerian las
diversas colecciones de la editorial: «Obras maestras» con su director
Henriquez Urefia; «Grandes Novelistas«, «Obras completas de Garcia
Lorca«, «Panoramas« y la «Biblioteca de Estudios Literarios» y la
llamada «Filosoffa y Teoria del Lenguaje» con Amado Alonso como
director, la «Biblioteca Filosdfica« a cargo de Francisco Romero; «Cien-
cia y Vida» bajo la conduccién de Felipe Jiménez de Asua, efc.

Otras colecciones que fueron dando la tonica de la editorial y
completaron el amplio espectro de intereses fueron: «Biblioteca Con-
temporanea», «Cristal del Tiempo», «Biografias Histéricas», «Los Gran-
des Novelistas de Nuestra Epoca«, «Biblioteca de Psicologia«, etc.
Dentro del &mbito pedagdgico fue Lorenzo Luzuriaga el encargado de
organizar y dirigir las publicaciones.

Esa casa editora, fue pronto identificada como la «editorial de los
exiliados», ello se debia a que ademas de recibir el aporte de tantos
«transterrados», como lo calificaba José Gaos o como «conterrados»
como los denominé Juan Ramén Jiménez'®, publicd por primera vez
en lengua espafiola las obras de Garcia Lorca'. Una buena parte de

7 La Nacidn, 28-7-74.

18 ABELLAN, J. La perspectiva del cincuentenario. La dificil recuperacidn bibliogréfica, en Cuademos
Hispancamericanos, 473-474, Buenos Aires, nov-dic., 1989, p. 12,

19 | a Nacidn, 20-7-1986.
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los catalogos de Losada estaban prohibidos en Espafia y circulaban
clandestinamente.

Pero luego, y al margen de los espafioles residentes en el pais,
vinieron las ediciones de Juan Ramén Jiménez, Antonio Machado,
Miguel Hernandez, José Bergamin, Francisco Ayala, Emilio Prados,
Javier Xirau, Ledn Felipe, Pedro Salinas, etc.

En la coleccion antoldgica por autores «El Pensamiento Vivo»,
se mezclaron los nombres de Maquiavelo y Bolivar, de Saavedra
Fajardo y Andrés Bello, de Emerson y Luis Vives, de Montaigne y
Mazzini, etc.

Ademéds de las colecciones mencionadas Losada editd libros de
lujo como El santo de la espada de Ricardo Rojas, El tratado de la
pintura de Leonardo, La divina proporcién, de Luca Pacioli, junto con
importantes obras como La Historia del teatro de Silvio D'Amico, las
historias literarias latinas de Bignone, inglesa de Saintsbury, italiana
de De Sanctis y Flora, norteamericana de Zabel, etc.

Completarfan la semblanza de este editor que también fundé la
Camara del Libro y fue presidente de la misma, los recuerdos del
estudioso de la literatura americano, el peruano Luis Alberto Sanchez.

«Don Gonzalo empezd a recorrer América como quien recorre las
provincias de su virreinato. Lo hacia en forma sencilla; derramando
cordialidad lo recibimos y despedimos muchas veces en Lima y
muchas lo visitamos en Buenos Aires... Losada exigia excelencia
de textos, puleritud de impresién y accesibilidad de precio... Por mi
propia experiencia sé que sus ediciones se vendian pronto...»%,

En 1961 Don Gonzalo recibié un conmovedor homenaje en el
Hotel Espafiol en el que se reunieron incontables personalidades de
los circulos literarios, artisticos, industriales y politicos?' que destaca-
ron la personalidad y la magna labor emprendida por este promotor
de la cultura. Alli en nombre de los escritores espafioles hablé Eduar-
do Blanco Amor que y asi definié al editor desde una perspectiva
particular e interesante:

«Losada es un espafiol de América... Ser esparfiol de América no
es una condicion facil. Nuestros nervios y nuestro corazon, nuestro
cerebro y nuestra sensibilidad sufren desde aqui en forma directa
todos los dolores de Espafa... Los espafioles de América hace
tiempo que hemos echado siete llaves al sepulcro del Cid, como lo

# [a Prensa, 25-3-81.
21 Para interiorizarse del agasajo rendido a G. Losada Cfr. Clarin, 23-6-61 o La Nacidn, 23-6-61.
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pedia Joaquin Costa, y nuestro pasado es mucho mas modesto:
empieza con Cristébal Colén. América nos nivela con el hombre
americano, y nuestro destino es también el destino de América.
...Miramos afectuosamente en direccién de todos los pueblos de
América, a los que siempre llamaremos hermanos en la historia y
en la cultura...»#,

Trabajador incansable, hombre entusiasta y comprometido con
su empresa, Losada murié a los 88 afos en un momento en que ya el
libro argentino habia dejado hacia varias décadas sus afios de oro,
de todos modos, su nombre se ha inscrito en la historia cultural ar-
gentina y americana.

Y, aunque su casa editora se consideraba como «la editorial de
los exiliados» no fue €l -pese a ser un hombre republicano- un editor
exclusivamente politico, sino, como ha afirmado su propio hijo, «un
editor a secas»®.

[, LOSADA EN NUMEROS

Los siguientes aspectos cuantitativos ilustran la importancia y
magnitud de nuestra editorial.

Hacia 1958 Losada tenia mas de dos mil doscientas obras edita-
das, esto representada doce millones largos de ejemplares publica-
dos, a la par que con sus tres edificios y sus 180 personas trabajando
en su empresa, contaba con sucursales en Uruguay, Chile, Pert y
Colombia. Ademés poseia representantes en Madrid, Rio de Janerio,
Méjico, Nueva York, Oxford, Paris y Guatemala.

De los 1.220 titulos que figuraban en el Catalogo de 1958, con-
feccionado a raiz del vigésimo aniversario de la editorial, 675 eran de
autores de habla espariola y 565 pertenecian a autores traducidos, lo
que equivaldria a una 55% por un lado, y un 45% por otro.

De los 675 titulos de lengua castellana, 333 eran de autores
espafioles, 235 argentinos, 34 uruguayos, 27 chilenos, 11 venezola-
nos y 11 colombianos, perteneciendo al resto a los demas paises de
la misma lengua. Si a ello sumamos los 28 titulos de autores brasile-
fios tendremos que el 33% de la produccion de la editorial correspon-
dfa a autores sudamericanos.

2 Discurso cilado de Blanco Amor.
3 | a Nacidn, 20-7-1986.
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De los autores de otras lenguas figuraban en la cabeza los fran-
ceses, 163 titulos; los norteamericanos con 78; los alemanes con 70,
los italianos 64 -incluidos los latinos-; los ingleses 63, etc.

El niimero de ediciones también indicaba el éxito de la editorial
ese afio, 1958, donde cuarenta obras pasaban la décima edicion y
algunas menos habian alcanzado las dieciséis o diecisiete®.

1. LORENZO LUZURIAGA: SU BIOGRAFIA AMERICANA

La misma vida de Luzuriaga en América muestra como la peno-
sa y dura realidad del exilio pueden ser encauzada ya en otras latitu-
des, lejanas a las de la patria. Por ello no creemos que pueda consi-
derarse su existencia en el nuevo continente como «una biografia
truncada por la Tragedia»®.

«Nosotros no somos exiliados -se le oyd decir poco antes de morir
en un homenaje que se le rendia-. Exiliados son los que se han
quedado alli, sin libertad y sin posibilidad de tenerla por toda una
generacion», '

Asi, América comporté algo muy especial para el pedagogo es-
pafiol. Sus casi veinte afios en estas tierras, hasta su muerte acaeci-
da en 1959, fueron de permanente y fructifera labor.

A. Luzuriaga: entre la cétedra y las publicaciones periddicas

Poco después de iniciarse la guerra civil espafiola el pedagogo
hispano llegd a la Argentina -a la que ya habia conocido en un viaje
invitado por la Institucion Cultural Espafiola?’- tras una breve estadia
en Inglaterra®.

# Datos extraidos del Caidlogo, 1958, Buenos Aires, 1958.

% Cfr. BARREIRO RODRIGUEZ, H., Aportaciones de Lorenzo Luzuriaga a la renovacion educativa en
Espaiia (1889-1936), Santiago, 1982, p. 13. Para conocer la trayectoria espafiola del autor y sus raices
ideologicas Cfr. DABUSTI, T. Y PELOSI, H. Lorenzo Luzuriaga y la autonomia universitaria, en
Cuadernos de Historia de Esparia, Vol. LXX, Buenos Aires, 1989, p. 187-224.

% | a Nacion, 24-12-59.

7 Ep 1928 Luzuriaga visitd la Argentina para conocer sus conferencias Cir. Anales de la Institucicn
Cultural Espaniola, {1926-1930), T. lll, Buenos Aires, 1953 p. 153-184.

% En sus LUZURIAGA, L., Apuntes autobiogréficos (inéditos). Entregados por Jorge y Laura Luzuriaga en
una entrevista mantenida en septiembre de 1991 en Buenos Aires.
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Su insercion en la sociedad argentina no tardé en ir dandose vy,
asi, comenzd su desempefio en la Universidad de Tucuman. Amado
Alonso, por entonces director del Instituto de Filologia de la Universi-
dad de Buenos Aires, a raiz de un pedido de Manuel Garcia Morente
le escribié a Inglaterra para que viniera a la Argentina pues podria
incorporarse en esa universidad nortefia que por entonces atravesaba
un floreciente momento?®,

En Tucuman Luzuriaga se hizo cargo de las catedras de Peda-
gogia y de Psicologia Aplicada a la educacién, como profesor contra-
tado 81939-1942), y de Historia de la Educacién, catedra que obtuvo
por concursa en 1941. Fue, asimismo, director del Instituto de Estu-
dios Pedagdgicos y Vice-Decano de la Facultad de Filosofia y Letras
(1939-1941).

Alli recomenz6 la publicacion de la Revista de Pedagogia, em-
presa que suspenderia al poco tiempo por falta de fondos y pudo ver
el nacimiento de sus primeras obras en suelo americano®,

La tarea universitaria de Luzuriaga continuaria afios después en
la capital del pais, donde se trasladd en 1943, en el ambito de la
misma Universidad de Buenos Aires, en la Facultad de Filosofia y
Letras cuyas catedras de Didactica e Historia de la Educacién gand
por concurso en 1956.

Asimismo nuestro autor volvié a convertirse, como en Espafia,
en publicista de importantes medios nacionales. En la Seccidn Litera-
ria de La Nacién comenz6 a escribir a partir de 1942 y a lo largo de
diez afios se pudieron conocer méas de treinta articulos suyos. Desde
alli acercé a sus lectores al conocimiento de las mas modernas co-
rrientes educativas, asi como de las figuras que habian intentado a
través de la educacion transformar y modernizar Espafia: Giner de los
Rios, Bartolomé Cossio, efc.

Luego, cuando ya colaboraba en Losada, Luzuriaga junto con
Francisco Ayala y Francisco Romero en 1947 fundé la Revista Reali-
dad®, publicacion que pese a su corta vida -desapareceria a fines de

2 Para adenlramos en el ambienle cultural y universitario tucumano Cir. Suslancia, Revista de Cultura
Superior, Afio |, Tucuman, junio 1939, p. 84 y sgles.

# Las primeras obras que escribid fueron La ensefianza primaria argentina comparada con la de otros
paises, Tucuman, Univ. Nacional de Tucuman, 1942; La Pedagogia Contempordnea, Tucuman, Univ.
Nacional de Tucuman, 1942; La Educacién Nueva, Tucumén, Univ. Nacional de Tucuman, 1942.
Ambas dos ultimas recibieron su poslerior edicién en Losada en 1942 y en 1945 respectivamente.

 Cir. DABUSTI DE MURNOZ, T.M., Un exiliado espariol en la Revista Realidad, en Res Gesla, n? 32,
Buenos Aires, enero-dic., 1993, p. 53-75.
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1949- constituyd «una de las mas ricas empresas»® emprendidas en
el plano de la inteligencia que ante la honda crisis espiritual de la
posguerra emitié «un mensaje de defensa de los valores del espiritu
con proyeccion universal»®,

Este desempeno del espafiol como publicista se completaria con
otras colaboraciones que brindd en La Prensa, Sur, y otras revistas
educativas.

B. Luzuriaga: un hombre de Losada

Es cierto que en América, Luzuriaga no volvié a ocupar cargos
estatales como lo habia hecho durante la Il Republica Espanola. Sin
embargo fue en la editorial de Don Gonzalo Losada donde su obra
alcanzaria su mayor importancia y trascendencia.

Ademas de Consejero y miembro del directorio, Luzuriaga orga-
nizé toda el area pedagdgica de la editorial donde pudo volecar
medulares escritos suyos, como de las figuras que habfan contribui-
do, principalmente desde el tltimo medio siglo y preferentemente des-
de Europa, al avance de la pedagogia. El mismo llevé adelante mu-
chas de las traducciones de los originales en lengua inglesa (como el
de Dewey o Kilpatrick) o alemana (como el de H. Nohl, H. Rohracher
o Dilthey).

Su presencia fue valiosa para la editorial segun el mismo Losada:

«.., para nuestra editorial fue uno de sus colaboradores fundamen-
tales por su aportacion creadora como pedagogo, por la justeza de
sus opiniones como asesor de la materia, por sus sanos consejos
como miembro del Directorio»®,

El area pedagdgica que dirigid constd de varias colecciones:
«biblioteca Pedagdgica», «Biblioteca del maestro», «La Escuela Acti-
va», «Cuadernos de Trabajo», «La Nueva Educacién» y «Antologias».

2 | AFLEUR, H.R. y PROVENZANO, S.D., Las revistas iterarias argentinas, Buenos Aires, 1968, p. 227.
% ZULETA, E., Relaciones literarias entre Espania y América, Madrid, 1983, p. 231,
¥ Palabras pronunciadas por G. Losada en el sepelio de Luzuriaga CIr. La Nacidn, 24-12-59-
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En las dos primeras aparecieron las reediciones de dos de sus
obras nacidas en Tucuman y luego diez obras mas®, sin tener en
cuenta las Antologias que el autor realizé de Herbart y Pestalozzi.

En sus escritos americanos podemos ver coémo siguid siendo
esencial su adhesion al movimiento de la Nueva Educacion, aunque
su universo de intereses se amplio y ello se evidencia en textos que
abarcaron otros importantes temas del mundo educativo. Asi, las ten-
dencias de la pedagogia contemporanea, las concepciones de sus
principales figuras, los cambios, reformas y carencias, y esos aspec-
tos mas tedricos de la ciencia de la educacion, fueron abordados por
su pluma.

Luzuriaga que al llegar al pais era una figura familiar por sus
Publicaciones de la Revista de Pedagogia, manejadas por todo estu-
dioso de Ciencias de la Educacion®, vio acrecentarse ese fendmeno.
Por entonces cada nueva edicion suya tenfa repercusion. Al hojearse
los periddicos de la época puede verificarse que la prensa nacional
nunca ignoraba sus escritos, por el contrario, tras cada nuevo libro
aparecia la correspondiente resefia, no sélo en los periodicos, sino
incluso en la radio, hecho que nos estimula a reflexionar sobre las
vias utilizadas entonces para la difusion cultural y sobre el contenido
de los mensajes y propagandas radiales.

Al tratarse de una editorial con presencia en el resto de América,
los trabajos de Luzuriaga trascendieron el &mbito argentino. Si bien
no consta en el Archivo de Losada ningln registro del nimero de
obras que partian hacia otras capitales americanas, sus escritos lle-
gaban a otros paises. Un hecho que prueba el interés de los paises
de América por su pensamiento, es que algunos titulos se tradujeron
al portugués y se editaron en Brasil”’ y que en mas de una oportuni-
dad viajo a otras capitales (Uruguay, Chile, Venezuela, etc.) a dictar
cursos o conferencias.

Incluso su presencia ha perdurado a través de los afios, ya que
hoy a més de treinta afios de su muerte algunos de sus libros siguen

% |a némina de obras que edild en losada es esta: Reforma de la Educacidn 1945; Anfologia
pedagdgica, 1956; La Educacidn de nuestro tiempo, 1957; Diccionario Pedagdgico, 1960, Métodos de
Ia Nueva Educacidn, 1955; La Escuela Nueva Publica, 1950; Historia de la Educacion Publica, 1946;
Pedagogia social y politica, 1954. Estas Ires (llimas junlo con La Educacidn Nueva, se lradujeron al
portugués,

% Los especialistas en educacién Drs. Gregorio Weimberg y Gilda Lamarque de Romero Brest nos han
corroborado eslo en las entrevislas que mantuvimos con ellos en septiembre 1994,

3 Cir. Nota 35.
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siendo editados. Tal es el caso de su Pedagogfa, cuya 172 edicion es
de 1991 y de su Historia de la Educacion, su 222 edicion es de 1991,
que aun figuran en los programas de muchos terciarios o de catedras
universitarias junto con otros de sus escritos.

CONSIDERACIONES FINALES

Por ultimo, creemos que el desarraigo y el abandono de la tierra
natal no comportaron para Luzuriaga una experiencia vital que pueda
ser calificada de negativa. Aqui gozd de la libertad, como el mismo
manifestd, necesaria para continuar su entrega a la pedagogia, ade-
mas pudo afianzar su presencia en el territorio americano, con sus
viajes, con sus articulos periodisticos.pero, sobre todo, con sus obras
personales que eran fehacientemente conocidas al contar con un

excelente medio de difusion: la Editorial Losada.

En América, ya alejado de los cargos estatales que habia ocupa-
do en su patria y con muchos menos compromisos laborales, Luzuriaga
pudo iniciar la Ultima y fundamental etapa de su existencia. Habia
llegado el momento de elaborar las obras modulares de su pensa-
miento. Asi, recogiendo la experiencia de los afios y con la madurez
de quien ha recorrido un largo camino, logré sintetizar su pensamien-
to y plasmarlo en importantes escritos.

No cabe duda, que tras su Ultima publicacion el Diccionario Pe-
dagdgico, el cual iba a ser el primero de varios tomos que tenia
previstos, una «verdadera enciclopedia de saber pedagdgico»®* que-
do entre nosotros permitiendo que sus lectores americanos también
pudieran ponerse al dia de los rumbos, tendencias y maestros de la
pedagogia contemporéanea.

® Cfr. ZANOTTI, L. J., Valioso aporte para nuestra bibliografia pedagdgica, en La Nacidn, 28-2-60.
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